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IMTPOBJIEMA BATATO3HAYHOCTI
Y JIIHTBICTUYHINA TEPMIHOJIOTI

Hnst posymiHHA mpobrneMy 6araTo3HaYHOCTI Y CydacHIH HaywLl mpo
MOBY, HCOOX1THO PO3MOYATH 3 CAMOTO BU3HAUCHHS MOHATTA GaraTo3Had-
HocTi. Omxe, Oarato3HauHicTh 400 MONMICEMisl — HasBHICTh Y CEMAHTHY-
HI¥ CTPYKTYpl MOBHOI OMUHHLI ABOX 4M OibIIe 3HAYCHB, TOOTO BiTHECE-
HICT® ii 70 ABOX 4 OLIbIIC 00 €KTIB MO3HAYCHHS. 3 OMNIAAY Ha LI, MOA0
MUTaHHA 0araToO3HAYHOCTI TCPMIHY BUHUKAIOTE Pi3HI AyMKH Ta MODISAN.
Hesxi acni (Paescska H.M., Apronea 1.C) BBakaroTh, M0 mosmiceMis y
TCPMIHOIOTIT HE Mae icHyBatu [2: 266]. Lle moB’a3aH0 3 TUM, IO TCPMIHH
MaroTh OyTH OTHO3HAYHUMH, TOTHUMH T4 OAHIYKUMH A0 KOHTCKCTY.
[Mpore, Komicapos B.H. ta 3emcrka E.A. nonyckaroTs HasgBHICTD Oararo-
3HAYHOCTI v TepMiHojorii. Koken TepMin Moke MaTH He OfHY A¢(1HILIIO
[1: 118].

AKTyaJbHICTBb IPOOICMH MONATAE Y TOMY, 110 MATAHHA Oarato3Had-
HOCTI, HONPH 3HAYHY AOCIIIKCHICTh V XYAOXKHIX TBOPaX, JOCUTh MaJo
BUBUCHE V HAYKOBIH TCPMIHOIOTI.

Hpenvet — 0cobmuBOCTI IPOABY SBULNA OATATO3HATHOCTI TCPMiHOIO-
rii Ha MPUKJIaAl KOHKPETHOI BUOIPKH TCPMIHIB.

3aBoaHHs TOCTIKCHHS - BUOKPEMHUTH IPYNH OaraTo3HAYHUX TSPMi-
HIB Ha OCHOBI CITIJIbHUX O3HAK Ta 3AIHCHUTH IX KOPOTKHI OITHC.

Ha ocHOBI AHITO-pycCKOro €lOBaps TUHTBHCTHYCCKHX TCPMUHOB
Hennca Xsopoctuna [3: 112] 6yno BUOKPEMICHO HACTYITHI TPYIH TEP-
MIHIB!

1. Tepminy, mepiue 3HAYCHHS SIKUX € y3aralbHCHUM, a IPYTe — KOH-
kpetuzoBaHuM. L4 rpyna Bkmrovae B cebc HAUOIMbITY KiBbKICTh TSPMi-
HiB. Jlo Hel BIAHOCITHCS CI0BA, K1 CBLAYMATH PO TICPEXia B POAOBOTO
MOHATTS A0 BUAOBOTO (masculine), BiA SIBUINA 10 HOTO MPAKTUTHOTO 3a-
crocyBauHs (vernacularism ), C70Ba, SIKI MICTSITh Y COO1 XapaKTCPUCTHKY
Ta oco0y, AKi¥ mpuUTaMaHHa L XapakTepuctuka (bilingual).

2. Tepminu, Hepiiec 3HAYCHHS SKUX € 3araJbHUM, a 1HIIC BUKOPUCTO-
BVETBCS Y MEKax MEBHOI HayKy, abo TCPMIHH, MEPLIC 3HAYCHHS SKHX €
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HAayKOBHM, a Apyre — 3arambHuM. [l imocTpauii 3BY>KCHHS 3HAYCHHS
CJIOBA IO HAYKOBOTO MOYKHA HA3BATH #1ajo¥, SIKE POUIIIIO oAl OHUE npo-
Lec Bif “OUTbIN 3HAYHMI, OLTBINNH, TOH, MO CKIaAae OLIbIITY YaCTUHY
Ta “ronoBHHH (y cTpyKTYpl cunoriamy)” v norimi. Ha mpotusary, cioso
linguist BKXUBATIOCS CIIOYATKY y 3HAUYCHHI “JIIHTBICT, MOBO3HABELE , TOO-
TO K CIICLIATICT V MEBHIH rany3i 3HaHb. [li3Hilme e ¢10BO MoYano mno-
3HAYaTH “OAMHY, SIKa BOJOAIE MOBAMH, TOJIIIOTA .

3. TepMmiHH, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS U1 TIO3HAUCHHS SABHI V PI3HHX
Haykax. He nuBmauuce Ha Te, 0 BOHH MAIOTh JCIKY NONIOHICTh V 3HA-
YCHHAX, BOHH BHKOPHCTOBYVIOTBCA V PI3HHX c(epax Ta ramay3sx 3HaHb.
Tak, c1oBO environment y THIBICTHLI TPaKTY€EThCS SIK “OTOUYCHHA , AC
MAaeThCs Ha YBa3l OTOYCHHS KOHKPETHOTO CIOBA, a V MCHXOJOrii - “Ha-
BKOJTUIITHE CEPeAOBUIIE”, TOOTO YHHHHKH Ta (JAKTOPH, K1 BIUTUBAIOTH HA
JFOIUHY 330BHI.

4. YetBepra rpyna CAyrye OMO3MLIEI JB MEPIIOI, a1KS BKIFOUAE Y
ceOe TepPMIHM, 3HAYCHHS SIKUX 3MIHIOETHCS BlJ KOHKPETHOTO 0 3arajib-
HOTO. Po31MpeHHs 3HAYCHHS MPUTAMAHHE A/ CJI0BA idiom, SIKe Criovar-
Ky TIO3HA4ano “iaioMy, 1XiOMaTHIHUN BHPA3~, 3TOJOM - “MOBY, A1aJICKT,
ToBip”.

Ha ocHOBI BHOIpKH MOKHA MPOCTEKUTH, MO cepa BKUTKY 3HAYCH-
HS KO)KHOTO CJIOBA 3MIHIOBANACh Y 3aJICXKHOCTI BiJ ICTOPHIHOTO PO3BH-
TKY MOBH, 30BHIIIHIX 200 BHYTPILIHBO JIHTBICTHYHUX MPOLECIB. 3BIACH,
0araro3HaYHICTh € HEBIJ €MHOK) YaCTUHOI TIHIBICTUYHOI TCPMIHOMOTII,
aJKe CBIOYUTH PO Te, IO HayKa HE € BUKIIOYHO CTAJIOK Ta HE3MIHHOKO
CHCTEMOIO, & CXHIIbHA 10 3MiH Ta PO3BUTKY.

Cumncoxk pireparypm:

1. Kowmicapos B. H. Jlinrsictuka mepeknany | Texcr | / B. H. Komicapos. —
M.: MixkuHapoHi BimrOCHHH, 1990. — 118 C.

2. Paescpka H. M. English lexicology [ Tekcr | / H. M. Paescpra. — K.
Buma mkoma, 1991. — 266 c.

3. XBopoctun [, B. AHITIO-pyCCKHI CIOBAPEH THHTBHCTHUCCKIX TCPMHHOB
[ Texcr |/ A. B. XBopoctun. - U.: 3anucku muaTBHCTA, 2007, — 112C.



